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AGNES AYRES, protagonista de «Al calor del hogar», superproducción
de lujo del PROGRAMA VERDAGUER

15 cénts.Núm. 70
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Las· artes en la cinematografía
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La rnú s lc a y la
\

d'ecoración
No cabe ,du'da que ,diferentes y

rtumerosos factores entran en la

preparaclOn ·de lu,na ipelícul~, sin

embargo la música y la pintura son
una parte interesante en la confec-,
ción y exhíbícíón ,de un film.

Es Indíspensable, exclama un dí-

rector de escena, esta colaboracign

de 'las artes belll'as sin la cual no

hay nada ,perfecto.
'En Alemania ha poco, a más de

la recònstrucción histórica se con-

vidó a los pintores para que pre-

parasen decoraciones ruptas para
•obtener el efecto que se quería pro

ducir con un limo
Así lo revela la construcción_ .de

varias cintas monumentales y vi-

sionarias, como "lAna Solena" y al-
gunas escenas de detalle de ''''Ell

hombre sin nombre", pues la ma-
yoría de las de este !film están té-
madas en diversas p~rtes del mun-

do.
Eh América todo fllm de impor-

tancia va acompañado 'de una mú-
sica compuesta bien de trozos, o

sea un "PQu¡pourrí", o de una mú-
sica escrita adrede, enteramenile'

nueva o en su "mayoría.
'En la película "lSi yo fuera Rey"

se ejecutó luna música especial, I?
que demuestra que en América:

buscan la más estrecha colabora-
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ción entre el 'director de escena
y el músico. El protagonista de es-

te fi'lm es Wtlliam Farnum, de cu-
yas aJficiones musicales ya habla-
mos en un artículo sobre las incli-
naciones Ji.larmónicas de los artis-

tas del arte mudo.
Una cosa exige la buena prepa-

ración de 'una pelíouéa y es que
la orquest;¡ acompañe con una mú-
sica apro,pialda a los varios episo-
dios de la ,produccióh cinematográ-

fica .. Por esto vemos que en "Pa-
risette" la música toca la Danza

d~1 ·Cisne 'de Saint Saens, mien-
tras la película proyecta un baile

que se apellida: "Danza del Cis-

ne".
La ,piIi.tura coopera también al

'êxito 'CIe una cinta-y .en mucha
más escala que la müslcacòmo es.

natural, ya que la música es invi-
sible y el decorado ~s precisamen-
te diecho para la rnèj or . visión de
las escenas. íBl ,pintor debe adap-

tar a las 'diferentes escenas deco-
raciones que 'den una idea realista
de cuanto el cuadro ha Ide demos-

trar -,
.sUJpongamos que se trata de una

decoración de montañas cuya ac-
ción se desarrolla en las cumbres.

/Dent(o de una cabañal obscura

cnnstr uída con troncos de árboles,
como 'hacen en muchos sitios del

Canadá y de Alaska, dibujará el.
pintor una luz que ilumine el fon-

do negro, haciendo resaltar la figu-
ra del ;personaje' que aparece eri'

ell centro. tEsto ayudado de una luz
que penetre del exterior imitando

la claridad del .día en aqaredlas tie-

rras casi s)empre brumosas, da-

rán la sensación exacta .
Constituía, pues, una verdadera

"debácle", si malas -decoraciones,

malos escenarios y también mala

música acompañara la -produc-

ción de una película.
La colaboración, por consiguien-

te, de estas artes bellas en la ci-
nematotg¡rafia, es reconocida por

todos indispensabilísima .
Con 'esto se' Iogr-ará elevar el

arte cínemetogréñco a la altura de

un arte perfecto.



Elmire Vautíer

'Uno de los intérpretes, de
"El hombre de las tres

Esta grande artista del Cine francés estaba desti-
nada para ser una estrella del Cine. Estudió con
Maria .Carnary, trabajando con ella en las piezas "El
juego del amor y de la suerte", "No se juega con el
amor" y "Fernando ", de Victoriano Sardou deseo-
Ilando ya 'entre trescientos veintiouarrn candidatos
al, Conservator ío.

Eil 8de .dicie:rnbre~e 1918 representaba "La mujer
ajena" y "Quién lo mató".
'Lue,go en febrero de 1919 empezó una serie de

cintas: "La sangre Ide los inmortales", "Las mano
igigantes ", "Los hi90S de la noche.", "La prueba"
"Judirh", "Ohíquita" y "El hombre de las tres ca
ras".

En esta -seríe interpretó dos papeles: eil de Pas
caline y el .de ,Muguette, alcanzando un 'gran éxito,

BUla ama la música y la literatura.
Cuando ve representar los dUms en que ella tom

parte a menudo llora de veras, porque, dice ella, qu
quisiera haber interpretado m~ or tal u arra pape

Este interés por lo mejor es el selllo del artíst
verdadero.
, 'Elmira Vautier lo es cabal. En el cinema ella arn
el silencio y el arte del rpensamiento. Pues, no su
cede en el cine .lo que ;pasa en el teatro. Allá no ha)
a:plausbs del público; ni el calor de los /diálogos en
tre los actores. Antes de ¡presentarse ante el jue
mudo e implacable, Idel objetivo, el artista debe au,
togestionarse en el papel que va a representar pari'
saber vivir su personaje, por decir así, ywan¡do el
aparato 'gira.

Esto, explica como Elmira Vautier est·~ tan en,
mísmazía con su rol, que nada la molesta o estorbr
y .distrae, 'así que ella no es la misma, pero es
Manan, Pascalina, o Wanda,

Esta obsesión [e ,gránjeó el creciente suceso en el
Cine, y la consagra como una estrella de las más
favorecidas ¡por el público.

La delicada silueta de esta estrella del Cine como
se ve- en el cliché que reproducimos, nos revela la\
'hermosas cualidades intelectuales y artísticas del
artista, que se esfuerza siempre en mej ararse sus
producciones.

'Ella tiene rpor principio, que el Cine es una es
cuela donde siempre hay que aprender algo de nue
va, y ,por eso la vemos siempre /desoo.lla-r en sus films
a medida que ella las va produciendo.

DE MADRID
ma [ornada comienza la excursión
por el mundo.

La interpretación es buena por
parte de toldos y especialmente se
distinguen Harry Lie.dke y Mary
Christians.

"La Señorita. sin miedo". Marca
Robertson-Cole,

Protagonistàs : Mae Marsth ¡y
Charles .Meredith.

Una interpretación de primera
fuerza y riada más. .El asunto es
de lo más inocente que 'darse' pue-
de y auñque tiene paisajes muy
bonitos 'Y la dirección y la foto-
grafía son excelentes, la pelfcu'la
pasa sin entusiasmar a nadie.

"La niña prodigio" (rhe wise

ICA
",E'!' 'Hombre sin nombre", mar-

ca ,V. IF. A.
--. 'Esta ¡película está alcanzando
tanfo éxito como "El Rey de la
Plata", serie también alemana, en
la temporada anteríor , con esto
creo que está ya dicho todo elogio,
pues los que .havan visto aquella
cinta habrán quedado gratamente
impresionados", Las dos primeras
jornadas tituladas "El ladrón de
los mñlonesvy "fI rápido de Ve-
necia" :son interesantísima; el ar-
gumento, de primera clase, prorne-
'te un desarrolla superior,

Hasta ahora, la acción ha trans-
currido en Copenhaígue, de cuya
ciudad /han apareoído fotografías
magnílficas, vistas, y en la próxí-
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Ki-d): Protagonistas: Gladys Wal-
ton y Dave Butler. 'Marea Uníver-
sal.

Gladys Walton es una de las jó'
venes actrices norteamericanas que
ha üogrado imponerse en poco
tiempo a nuestro público y es. ya
conocidfsima,

Sus películas son todas recibi-
das con agrado, aunque a decir
vendad esta no es una de sus me-
j ores cintas. IEI argumento es sim-
pático, ¡pero carece de interés; el
.trabaj o de Gladys es lo que ver-
daderaménte vale en este film, y
sus colaboradores se porean,

La feliz Intérprete de "Jugando
con Fuego" es Ilamada con razón

(Continúa en 112 pág. 7)
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El arte de vestir
en el ctne

. i

Vestidos baratos .en películas carasras'
s mano
)rueba"
tres ca -Ell iclifícil probíema de vestirse

muy barato, sin solución ,parà mu-
chos, ha sido completamente re-
sueltò, por los antistas vdel Cine

¿ISabéis por cuánto padr ia ceder
Oharles .cha:plin su equipo que se
compone de 19 sombreros, 7 pa-
res de botines, 4 bastones Y cinco
trajes completos?

Por 10 que cuestan unas medias
de seda ,de una'. artista. '

William Farmirn, corno W. Hart,
corno Torn Mix, viste camisa de
franela encarnada, unos Ipaptalones
de montar.. ya gastados, un par ,è.e
botas irrompibles Y un sombrero
que cubrió muchas cabezas.

y William Farnumlleva también
su traje f.uera del "studio".

León ,Mathot, lleva el traje Id'e
vagaburi.do con señoril porte que
denota al hombre acostumbrado a
vestir bien.

Ohaplin enseñó a Jackie- Googan
cómo se puede tener una renta de
d~ez mil dólars, en un año lleva~do
una 'gorra agu)ereaIÚa, una carmsa
hecha ríe trapos 'diferentes, y IUIIl
sobretodo prestado,

j y esto con qué sabiduría para
jugar en Ia .pantallla·!

Elrno Lincoln, que ¡personiJica
"Tarzán el hombre mono", lleva 10
estrictamente indispensable para no
aparecer desnudo del todo. Gasta-
ba más en fricciones ,para curar
sus piernas de los pindhazos de las
espinas del. bosque que en panta-
lones. Cuando se viste gasta lo me-
nos que ¡puede

Lo que se dice del sexo mascu-
lino, se puede añrrnar también 4e
las estretlas j óyenes y bonitas del
Cine.

France Dhélia decía que unos
diez ,films, corno "La Ses tia doma-
da" le. ;procurarían IU'O ahorro de
diez mil francos al afio sobre sus
toalettes.

Andrea Brabint en la película
"Soñar" nos muestra un vestido de
a cuatro reales, y .que es gracioso.

María Jacobini, aunque es afi-
clonada a vestir bien, no dejaba
de reconocer que en las películas
basadas en el ambiente deij pueblo
y en las cuales debía vestir mo-
destamente, se ahorraba muchos
miles de liras.

!Alberto Ga,pozz[ dijo que siem-
pre quisiera llevar su trruje de [e-
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fe marino que usa en el "PrÍ:1c~p')
roj o", pues es cómodo y cuesta
poco dinero ,debido a que no lo :!iI.

de variar.
La encantadora joven que apa-

rece e.n el graba';:lò sentt;da iunto
al retrato de ,Mathot vestido de va-
gabundo es una de las bañistas de
la Fox !perteneciel:te a las Sunsh;-
ne Chomedies, <~:H: también gas
tan ,poco en vestir y, sin embargo
tienen muchos admiradores más en-
tusiastas cuanto menes ropas lié-
van, pues según dijeron Marie
Prev,ost, Gladys Walton y otras es-
trellas que antes fueron bañistas
algunos admiradores les escribían
diciendo que estaban encantadoras
con sus trajes de ba ño sin ningún
adorno qme ocultara sus bellezas.
iCaramba con los admiradores!
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Un nuevo progreso ·-del cinematógrafo

La película parlante ~Cómo se obtiene
/

Comienza a hablarse .pe la pe- escena, según el método habitual, nor al paso -de una corriente, se,
Iícula parlante y mudhos de nues- y en la otra Se fotografía el so- gún que está más o menos ilurni-
tras lectores querrán saber en qué nido. En tanto que el' objetivo que nado. Cuanto más iluminado es
consiste. 'IDicho en dos palabras, dese fotografiar la .escena se di- más conductor. Se ,concibe, pues,
es la ¡proyección simultánea, por rige a elia, el que .ha' de fotogra. l~ posibilfdad ,de ~ra,d?cir, la~ va-
ejemplo; de un personaje que ges- fiar 'la palabra se dirige sobre una naciones de mte~s~daQ eJ.ectnc~ y
ticula, se agita y de las frases que especie .de ' corneta telefónica colo- luego con ~l, ~elefono ,se. convier-
pronuncia. Cinematógrafo 'para el ,cada en ia escena y cuyo fondo - tan las vflnaclOnes eléctricas en
-oído y cinematógrafo para la vis- está constituido "por una delgada ondas sonoras. ,
'ta ; tal es el fotófono cinematográ- p.aca de crlstal plateado que f'or- Dado esto, he aqUl la marclha
-fico. Podrá ülegar hasta que se es- ma un -espe}o. Este e;pejo está adoptada. ,Mie.l~ltras se ,pro~ectan
-cuche la música mientra-s en la colocado de- tal modo con relación sobre la pantatla las fotografías de
pantalla se desarro.lla el baile? a una _ampolla eléctrica flj a, muy la escena, los claro obscuros de la
A, u, '1 o' , ,', otra película, son proyectados 50-, un no se na cgrado esta, pera .potente, que recibe de esta, por un b I I 'd len! que atra-
'-I It d . .d 'fi'" . 1 re 'una 'llaca , e se o
lli os resu a ,0S conseguu os son or:, IClO. microscoprco, un rayo u- viesa una corriente. Colocando en
Interesantes. Estos trabaj os comen- l-r:mo,sO. ?ste rayo, lo reflej a de Ia el circuito un teléfono apropiado,
.zaron hace once años y Arsonvat camara cinematográfica, q~ lo pro- lid hi dulce de éste
1 ' .,' -' a 'D aca ríe lerro· ~ogro runa representaciòn muy cor- yecta sobre la pehcula.,: reduce, vibra y .habla. La voz se dej a oir
,ta. 'Hoy .puede ya durar lo que se pues, este rayo sobre.1a ¡pehcula :una exactamente en el momento que
desee y el público puede escuchar 'huella continua, uniforme, mien- .

. f . d . - id conVlene.una con erencia completa. Parece tras n~ se pro, uc~ mngun rur o. Hay que añadir a 10 que ante-
que' es en Suecia 'donde el "film Pe:-o SI el p:r~onal'e. habla, el es- cede, que en razón ¡de la debilidad
parlante", ha tomado forma prác- .pe]o, al, recibir los ondas sono- extrema de 'las corrientes a las cua
tica, irudustnial, merced a los es- ras, vibr~ en el fondo de la c~r- les da paso el selenio, es riecesa-
fuerzas de Sven Alson Bergland. neta. y. Vibra de un modo. especia} rio ampliarlas, lo que se consigue
I El aparato consiste en un doble y 91St1l1t~ por cada. s?mdo.; ,aSI por medio ,de lámparas de tres val-

cinernatógrafo.. que registran de vana e'l .angulo de .1!1ctclencla del vas. Al principio se hacían 7, arn-
una parte 'l,a imagen y de otra la rayo., lummoso,. tamb.len, ~l de re- p lificaciones sucesivas; actualmen-
ipalapra, e1'1 ;pelfculas separadas, flexión y cambia la intensidad, por te se ,practican .30 y, nada impide
pero sincrónicas. El sincronismo, lo cyal, en ve~ de ser la ~uell.a que puedan 'lograrse mil.lones. En
que es indispensable, se obtiene continua, es mas o menos ilumí- suma, la solución del problema es
colocando íos carretes con las pe- nada. sencítla, ingeniosa y práctica. Aho-
lículas sensibil~zJdlas sobre un Nada es más f'ácií que hacer ha- 'fa lo que está por 'Ver, es, si las
mismo árbol, con lo cual se pre-' biar a una fotografía de claros aplicaciones de la película parlan-

, 'sentan simuttánearñenre, a la mis- - y obscuros ,gracias al selenio y te serán serias y útjles, o se va
ma velocidad, ante 10:5 das obje- aun a algunas sales de Jtalium o a reducir todo a una mayor dííu-
tivos ,de las dos cámaras, porque antimonio. Como se sabe, la' pro- síón de las estrellas d.el .género In-
la cámara está dividida en dos. En piedad capital del selenio es la fimo, que la que ,ha realizado el
un Iado se 'hace la fotograffa de la, de oponer resistencia mayor o me- antjpátice gramófono.

6

George Walsh no es precisamen-
te de los que gastan poco en el
vestir, ni de los menos elegantes;
pero dia confesado muchns veces
que traba] a más 1\ gusto en Jos
films donde no ili.a de' cuidar su
"toilete". ¿ Será ,para repartir los
golpes con más desembarazo o por
ell poco gasto que ello representa?
Hay que tener en cuenta que
Walsh, como Polo, se entusiasma
en las ¡peleas y lo menos que es-
tropea es la camisa (si se quita
primero la americana). "

Notable es el guardarropa de
Betty Balf'our, aunque compuesto
de una docena de trajes.

¿ Sabéis cuánto le costó?

"Nada" sería aún demnsiado ca-
ro, pues recibió dinero en pago pa-
ra que se lo llevase. Contabaella:

--Yo tuve suerte de dar con un
saldista que tenía' en 'su almacén
muchos retales y me dijo que da-
ría 50 centavos a quien se los lle-
vara. Yo me ofrecí y mir-ándome me

. ofreció 25. Me los ¡llevé todos.
Y sin embargo esos vestidos de

poco valor encierran un gran pre-
cio "El traje corto que dleva Ja be-
lla niña de las Mark Sennett Co-
medies, cuesta muy pocos rentes.

N o es vend'ad ; aquel vestido sen.
cilla vale cinco veces su ¡peso en
oro.
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IEncarnación Y Gabriela (Madrid).- Ustedes no
tiene nuestro libro .de "-Direcciones". Para saber la
'dirección de Harold, lean la contestación a D. Juan
García. Gha¡p'lín, 14..16.tl,a Brea Ave, Los Angeles
~California). .

P. del Molino (Mataró).--'Creo que, con antifaz,
es como si no publícase el retrato. Lo mejor es pu-
blicar e'l retrato con un seudónimo "

María Peláez.-Hemos pregntado al Administrador
y dice que no se ,ha recibido su carta.: Si vive us-
~erd en Barcelona es preferible pase usted' misma
por la Administración o mande a alguien.

Ramón Casa.devadl,-Veremos si, dejando mayor
espacio a la sección "Uste dtiene la !palabra", desen-
fadamos a usted' y otros lectores. Lo único que
~u,ede ocurrir es que se enfaden entonces los que opi-
nan al contrario. Quisiéramos verles a usted en nues-
tro ulgar .para sbaer de qué modo se '[as arreglaban.

Un gentietnen=-ête: habr.á visto el Almanaque en
llos quioscos.

Melitón Casals.~Hemos transmitido .su carta al
director. De todos modos debía haber escrito sus
aptitudes. y pretensiones para que él supiese- a qué
atenerse.

Bellamor Ferr.uz.è....JLa publicación de un argumento
depende de su interés, Según su rnêrito no tenemos
inconveniente en publicarlo. De todos modos valdría
más que usted lo díese a leer a presonas competen-
tes y, según su sincera opinión, mandarlo a alguna
casa productora. Lo del Club Cinematogr§Jfico lo es-
tamos estudiando, pues aunque no creemos suficien-
te el número rde asociados hay lectores que, como
usted, nos estimulan a realizarlo.
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Alfredo Romdn~s.-"'El p.rimer combate fué filma-.
da ,por la Peninsu'lar .Films cuya dirección es calle
Urgel, 85. Allí le darán detalles. Nosortos tenemos
el honor ,de ser amigos de la señorita Bottini y res-
pecto a sus preguntas creernos GI'ue no tendrá in-
conveniente en recibirle, pues es ,de una amabilidad
encantadora.

Francisco Pla.-Eso de las cualidades es acomo-
daticio. Si usted" tiene un "algo" que se destaque
puede uisted servir para 'la panta1lla, aunque no sea
usted un buen tipo, ni guapo. A Italia no le aconse-
j amos que escriba, pues la industria cinematográfica
atraviesa en aquella nación una época difícil. A los
demás escríba'les en inglés, pero acompañe su retra-
to. Si es usted aceptado, aunque sea para papeles
de ,poca importancia si no sabe inglés ¿ cómo enten-
dería las órdenes del .director?

Ramón Çasadevall.- Comprenda usted que no
podernos dedicarnos- sólo a americanos. En Francia
se hacen muy buenas películas. La mayoría, de to-
ldos modos, se la ¡lleva Norteamérica ¡por su mucha
y excelente producción. La Asociación, por pocas
:probabiJi.d'aJdes de éxito que tenga, la realizaremos.

luan Milá.- Supones habrá recibido ya los
'ejemplares "Física moderna" y "Los misterios de Qa
ciencia". 'Se rhabrá encontrado con la agradable SOf-

presa 'de que son encuadernados, pues los ejempla-
res en rústica se han concluido.

Le .decirnos esto para que sepa que el valor real
de los libros es de veinte pesetas. Pronto publicare-
mos un pequeño catálogo de las obras que tenemos
¡para la venta.

'BL' REPOR{r.BR ARGOS

C.rónica dre Madrid

,~>== ..=mc::"=*<JC~:x:::;wc:>oe:>c ..=_=..=.= ..=x=x:~~ :x::x:::x=x::x=-=-:::x:

irrtárprete de "La princesa de las
Ostras". La .p·rimera parte es una
graciosa parodia de ¡la actividad ci-
ncmatográftca norteamericana, Y
las demás son un conj unto de es-
cenas muy entretenidas que hacen
pasar el rato.

Además nos than sido rpresenta-
<las las siguientes ,producciones:

''''La \Atl,ántida". 'Adaptación de
la novela de PaJU'1 Burguet, con
Stacia 'Napierkowska.

"BI aviso en la ,puerta" (The sign
on ~he door). Primer Circuito, con
Norma Talrrradge..

e-

la "flapper" rdeal (1), y por eso
todas sus creaciones en este sen-
tido ' son estupendas, .por lo que
esta petícuta .gustará dondequiera
que se ¡presente" pero advierto que
el talento de la j oven actriz llega
a mucho más.

id
la
a-
le
LI-
n-
n-
je
~n
es
o-
as
n-
~a
u-
n-
el

* *- *
"El Amor lleva el volante". Mar-

ca U. F. A.
Protagonistas: Ossi Oswatda y

'Emil Jannins.
rEsta cinta es una '.deliciosa co-

media en la que brilla desde el
¡primer momento la rgentileza de la

"Sueño y Realidad" (Suds) Ar-
tistas Unidos, con Mary Pickford.

"Los Farsantes", Metro, con May
Allison y Hale' Hamilton.

"La calle de los sueños", Artis-
tas Unidos, de David. W. Griffith,
con Carol IDempster. De esta cin-
ta hablaré Imás amplamente ..

Producción Española-Está anún
ciado el estreno de "Flor de Es-
paña", con Helena Cortesi,na en el
rol principal. Prometo informa-
ción.

. [esús Pérez Broin . (Harold)

(1) Tobillera.
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Marca Realart

La acción se desarrolla en Irlanda y los EE UU.
Norah, huérfana de padre, acude al llamamiento

«íe su madre residente en América y abandona Ir-

landa en una de cuyas pintorescas aldeas ha pasa-o
do su infancia. La despedida que' le tributan sus
amigos compañeros de sus juegos que sienten la

partida de s uamiga Ipredilecta es conmovedora.

La madre de Norah está colocada como ama de

gobierno en casa del doctor Mac Allister que es

amjgo íntima de la famiíia del escultor Roger Hearth

que vive con su esposa Y. su hij o Pedrito en una.rnag-

nífica casa situada en lo alto de la colina como sim-

bolizando e'¡ bien J la felicidad dominantes.. , La
madre de Norah siente por 'Pedrito gran cariño- y le

anuncia que pronto gellará.su hija Norah con la que

podrá jugar, 'puesto que le gustan extraordinaria-

mente los niños.

Mientras su madre anuncia a- Pe drito la llevada. "
de Norah 'ésta surca ya las aguas del 'Océano con
rumbo a América... dej ando en Irlanda tristes re-

cuerdos ... allí reposan en sueño eterno su pa¡dre';

su hermanito, de' cuya ausencia jamás podrá con-
sclarse ..

Tras una semana de benigna travesía, llegó norah
a New York y preguntó por la casita que en las

afueras habita el doctor Mac Allister, dirigiéndose :

presurosa en busca ¡de su madre ... al llegar junto

N
Intérpretes:

a la puerta una fúnebre corona, emblema de la

muerte le comunica que también el único ser que le

quedaba la iba abandonado para siempre.

, La señora Heorsh atendiendo la recomendación

. del doctor Mae Allister admite en su casa a Norah
ya que por su amor a los míos será uria excelente
nursé para su 'h1jo Pedrito, que la recibe Heno de

alegría, diciendo' "mamá, es la. instituriz que los án-
.ge'les me erivían", pues momentos antes había pedi-

do al cielo que le mandaran una in~fitutriz que le

supiera explicar bonitos cuentos.
....y así fué cómo Norah xíeposltó en el simpático

Pedrito toda la ternura que rebosaba su corazón.

En, 'lo profundo del vadle cercano a la colin , donde
habita la famiÚ~ Heath vive una mujer, cuya exís-

tenci~ atormentada por la envidia, tiene por objeto

un imposible amor ',Hea'r·th. el laureado escultor, que
siempre la ha despreciado. Sin embargo, alivia Lar-

king, que este es el nombre de la aventurera, ena-

morada. del escultor,' no desiste de su empeño y
consumida por su pasión idea un plan para atraer

a . Roger a su casa. Llama ¡por teléfono a Roger y,
cuando éste se encuentra en el aparato, le dice que
está tpasan¡do un susto atroz pues, un hombre ha in-

tentado asaltar -su casa y se encuentra completamen-
te sola... y procura dar a su voz una inñexión en

la que se refIej a el susto que aparentemente está
.' pasando.

Roger, creyendo cierta la Ilamada teÍefónica de

alivia, acude a su casa y poco tarda en darse cuen-
. - ,
ta ¡de que se trata de un lazo que 'le ha tendido ...
dejando comprender a la intrigante dama que ha

comprendido sus planes, diciéndole, al observar que

ella ha roto un cristal para dar mayor aspecto de
verdad a su fingido asalto. "Señora, nada debe

usted temer de la persona que ha roto este vidrio";
dej ándola helada una vez más.

Esta' ofensa de Roger, exaspera a alivia, que se
pone de acuerdo con un extraño sujeto, atacado de

locura, para que dé .muerte a l'a esposa del b0m-

bre que ella ama.

CINE-REVSTA

AH
Miles Mínter

Sabiendo alivia que la obsesión del loco consiste

en querer encontrar al causante :de su ruina, le in-
dica que es [a señora Henrth y et infeliz demente se

lanza sobre ella en ocasión en que está sola en su
aposento y le asesta tan terrible .golpe que la deja
sin vida, pudiendo apenas la pobre madre despe,dirse

de su querido hijo y de su amante esposo, que no

comprende quién haya podido causar 'la ,muerte de

una muj er que sólo el Bien y la Bondad había pre-
dicado durante su vida ... Es la muerte el final de.l

camino que llamamos vida. "'? Puede el alma rebo-

sante de tierno amor abandonaT para siempre a Jos

que, en vida terrena, tanto amó? La inmensidad in-

sondable, nada responde ... mas: en el transcurso de
la película, asistimos a escenas que nos manifiestan
claramente que la madre muerta vela desde el cielo

por Iavida de su Ihiljo.
En efecto, Pedrito cae ~rav,emente enfermo y la

sombra de la madre vela a su cabecera salvándole
de la muerte-s., cuando alivia intenta de nuevo con-
quistar a Roger, la oportuna ,presencia .del 'doctor

Mac Adlister 'la obliga a desistir de su empeño

inútil.

. Roger, que desde la muerte de su esposa ha

abandonado s,u' trabaj o die escultor, en cuyo arte
tantos triunfos lograra, invitado 1Por el doctor Mac
AIlliste:r, qnie ,le anima a proseguir su noble tarea,

Fi
ProgramaVerdaguef

toma a Norah, que con su amor por.Pedrito, ha con-
seguido su corazón, por modelo ycontínua trabajan-

do en el grupo que simboliza la Maternidad Y que

empezó sirviéndole su esposa de modelo. Algunos

días después, cuando la obra terminada ya ha me-
recido los unánimes etogios de la crítica, Roger ofre-

ce su amor, a la hermosa Norah, cuyo' ,parecida fe-
recuerda a la que nunca podrá olvidar ... , su prime-
ra y vintuosa escosa, víctima de la infame Olivia,.

qrue a su vez.. muere a manos del furor loco,_que la
precipita en un lago donde encuentra merecido cas-

tigo a ,su maldad .

Ya se ha puesto a la venta
el ALMANA.QUE DE

CINE¡REVI5 T'A
Es el único que trata de cim:matografía

solamente.
Además de los doc'e cuentos (uno por cada

mes), contiene argumentos de notables películas
e interesantes artículos.
Lo hemos titulado «Almanaque» aunque bien ~
pudiera decirse que es un libro cinematográfico,
ya que, para no restar espacio a 10 interesante-
hemos suprimido el santoral.

Ana Bolene, por Henny Porten; ¿Por qué 10
mató? por Lucy Doraine¡ La Verdad, por Emmy

\

Lynn; Mariana; por Shirley Masen; Horas de
angustia, por Doraine; Una mujer, por Perla
Blanca; Escalando el cielo, por Tom Mix, y Cu-,
pido de incógnito, por. Marie Prevost. Son los
títulos de los argumentos, todos ellos ilu strad os
con lujo de grabados. Bonita portada a tres
colores.

Se vende en todos los Kioscos al precio de
Una peseta. ,

Pedidos: Apartado de Correos, número 378_
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carácter vestida con el sencillo tra- uma novela del escritor americano.
je de la muchacha campesina, co- John (Ames Mitchell, y se intitu-
rno con el de seda y encajes de la lará "Tlhe Rai ah". Esta película
más encopetada señora. 'Esta es ofrecerá indiscutib'lemente al ac-
una cualidad inapreciable en la tor Valentino una excelente opor-
interpretación de películas, que in- tunidad de lucir sus habilidades
dudablernente habrá apreciado el ·histriónicas, y de redoblar el éxi-
lector que haya asistido a la pro- to ,grandioso conquistado con la
yección de alguna de los cinedra- .película anterior de Blasco Ibá-
mas interpretados ipor esta bellrsi- ñez,
ma actriz. "La belleza del argumento, la es-

En la 'pelícwla "Beyond the merada interpretación y la vdirec-
Rocks", que es, Ia más reciente- ción habilisima, ulabrán de dar por
mente interpretada por. Gloria resultado una serie de pebículas ca
Swanson, esta actriz luce una se- rno pocas veces se han ofrecido al
rie de elegantísimos trajes mo- público".

dernos, así como también dos ri- En "Sangre y arena" Rodolfo
quísimos trajes de la ,é;poca de Luis Valentino necesitó un peluquero.-
XV, de Francia. Tanto luciendo los Es ruda la vida que Ilevan estos
vestidos modernos como los anti-
guos, miss Swanson se nos revela' protagonistas cinemáto,grálficos; pe-

rò hasta ahora no habían tenído
la actriz elegante que sabe au- que preocuparse por lbs proble-
mentar sus encantos naturales con mas femeninos 'de peinados espe-
el encanto artificial de sus riquí- ciales ... ni de peluqueros.
simas "toblettes ".

Fred Niblo nombrado director de Con todo, Rodolfo Valentino tu-
la Paramourü.s-Pieé Niblo acaba va que agregar esto' a su lista de
de firmar un contrato con la Pa- sinsabores, porque'" en "Sangre y
ramount para encargarse de la di- Arena", interpretó ea papel de un
rección de una serie de películas torero español.. -,, y' todos los tore-
especiales, basadas en argumentos ros usan luna coleta que es a la
escritos por j une Matmis e inter- vez el engullo y .distintivo de .su
,pretadas por el eminerute actor Ro- existencia. Así es que en el estu-
dolfo Valentino. Ju'ne Mathis adap- dio Lasky se encontraba todas las
tó la conocida novela de Blasco . mañanas a Valentino en manos 'de
Ibáñez, '<Los cuatro jinetes del Hattie, la famosa .peinadora a cu-
Apocalipsis", a 'la pantallla cine- yo cargo ,ha corrido el tocado .de no-
matogréflca, y Rodolfo Valentino tables bellezas de !ja pantalla, ta-
interpretó el \pa;pel de protagonís; les como Gloria Swanson, Betty
ta de la misma. Al anunciar este Compson, 'Bebé Daníels, Agnes Ay-
arreglo con el eminente "metteur", res, etc.
jesse L. Lasky desrnintió los ru- 'Por «íe contado que el prota-
mores que circulaban al efecto de gonista tiene que dej arse crecer ea
que Fred Niblo ,había sido con-, cabello lo bastante ¡para hacerse la
tratado por· otra empresa produc- trenza ;además, Valentino tiene lar-
tora de .peHaUllasgas y hermosas .pati'llas.

"Después de contemplar en la Todo 10 cual prueba a más y me-
panradln varias ,de las primeras j or qiue 'es una gran 'vida ..'., eso de
escenas de ,la película "Sangre y ser -un "astro" cínernatográñco.
arena" - declaró Mr. Lasky -,
"quedé tan satisfactoriamente im-
Ipresiona'do del magnífico trabaj o
de dirección que campea -en ellas,
que inmediatamente propuse a
Fred Niblo la; -direccíón de una se-
-rie 'de películas especiales -oon ija
cooperación del actor 'Valentino,
quien es ya en la actualidad uno de
dos inté.rpretes cinematográ'ficos
más populare.s de los Estados Uni-
dos.

"La pe lícula dirigida por Fred
Niblo, que seguirá a la adaptación
cinematográfica . de la famosa no-
vela de Blasco Ibáñéz, será la in-
titulada "Ampas Judd "; basada en

RLREDEDOR 'DEL MUND.O------------~------~---,------------------------------------Fecunda labor de una escritora.-
Nada menos que tres mi'llones
ochocientas veinte mil palabras es
el "record" de la eminente escri-
tora Bentlah María Dix, escritora,
novelista y autora de argumentos
cinematográficos, entre 10s cuales
se cuenta la adaptación de "The
Ordeal" famosa novela de W. So-
merset Maucham, a la escena ci-
nemato,gráfica, por la empresa pro-
ductora de películas Paràmoum.
La bellísima actriz Agnes Ayres
interpreta un. importante :papel en
la ¡película "The Ordeal", que en
breve será :presentada al público.

La escritora Beula .María Dix ha
escrito hasta la fecha nueve obras
el teatro, 19 novelas y 26 argumen-
tos cinematográficos, cinco de Ios
cuales son originales, los restantes
fueron adaptaciones ,de novelas y
dramas del teatro 'hablado.

Todas las obras escritas por es-
Ita fecunda escritora americana se
venden con creciente éxito.

Miss Dix, como es conocida es-
ta escritora en el mundo literario,
es casada y madre de una niña de
once años de edad. La vida do-
méstica de miss Dix es tan feliz
como !ha sido intensa su vida -Iíte-
raria,

A continuacíón mencionaremos
algunos de los dramas, argumen-
tos cínematográftcos y novelas de
esta escri~ora, que más éxito han
obtenido en los Estados Unidos:
"The Road to Yesterday ", "The
Breed of the Treshams", Hands
Off", "Frieruds in ,the End", Maid
Mjtjlicent", "Tlhe· Fair :Maid of
Graystones", "T:J:!e Gate of Horn",
"Nan of ,Music Mountain", "Heart
of Youtn ", "Secret Service", "Fool
's 'Paradise " y "Hidden Pearts".

Gloria Swanson, la actriz de la
elegancia.-"Que el hábito no ha-
ce el monje" podrá ser verdad' en
lo que al hombre se refiere; pero
en la mujer las ropas constituyen

. el noventa y nueve por ciento de
su atractivo . Dos trajes diferentes
tienen la particnlaridad de hacer
cambiar por completo .de. persona-
Iidad a Gloria Swanson, rutilante
"estrella" de la Paramount.

Cecil B. 'De Mi,lle, eminente di-
rector de películas !de la Paramount
conoce perfectamente esta Iparti-
cularidad de la hermosa actriz, y
de ella iba sacado ~l mejor parti-
do posible en varias 'de las pelícu-

'las qure ,Gloria Swanson ha ínter.
I pretado y lOe MiJle ha Idiri'gido.

Gloria Swanson aparece tan en
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¿Sabe usted por qué esta
Revista la compran todos
los amantes del cinema-

tógrafo? Pues porque
es el mejor portavoz de

la cinematografía
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LéS ri.~sgo5'que. ,el actor
corre y que el

.0.
t-
a IEmpecemos ¡por confesar que ~n

el ñlmaie se emplean cuando exis-
te un ¡peUgro real, los trucos ne-
cesarios para quitar a las escenas
que forzosamente se :han de ínter-
fP,retar, las ¡probabilidades de un'
accidente. .

El público ya 10 sabe y a fuerza
de verpelíc'll¡las, ha acabado por
wdivinar las que tienen "trampa"
y las que no la tienen. Los espec-
taldores, por un fenómeno que no
sabíamos explicar, desean sin em-
bargo, el peligro en las escenas Y
las casas pro,ductoras sabedoras de
este Ideseo que late en 10 recón-
dito del ánimo 'del :p,úblico !para no
exponer a los artista~-cosa que.
ellos, como es natural, tampoco
aceptarían-a un peligro irreme-
diable, inventaron los .trucos que
deian 'al ¡público 'satisfecho Y des-
truyen la probabiUdad .de un acci-
dente fatal.

Hay algunos intérpretes del ar-
te mudo que ,deSlprecian el peli-
gro y no aceptan los trucos, entre
ellos Eddie Polo y Tom Mix.

Pero en su valor y arroj o hu-
bieran ya muerto si, contra su vo-
hmtad, los .directores de escena,
celosos de Ia vida 'de sus artistas,
no 'hubiesen impedido sus temeri-
dades. También !hay artistas que,
dentro de su.serenídad, afrontan los
peligros cara a cara y sin alardear
de valientes, y entre e110s está Tho-
mas Mei¡ghan al cual el público
considera como un ¡hombre repo-
.sado e incapaz de hazañas. No 'ye-
rra el ¡público en su opinión, pero
na de saber que, aunque de tempe-
ramento tranquilo, Tom Meighon,
lo mismo se entrega a sus afieló-
nes de coleccionista que, en 1!1n
.momento decisivo, arriesga su vi-
'da por un compañero. .

Lo que vamos a transcribir es
rjgurosamente exacto.

* * *

Leatr'ice Joy sufre uu accidente en alta ~ar que pone en peligro su yidá

público no

'-
s

a

Jl'1ientras se estaban impresio-
nando las escenas de la película
'''T,he Map Wlho Saw Tomor.ov".
(El hombre que vió él mañana), a
1a altura Ide la isla Cat:alina, en
'el Pacífico, a cuyo efecto se na-
bía esperado un día en que el mar
-estuviese algo ¡picado para dar ma-
yor efecto a cra escena ya que no
'había' de hacerse nada arriesgado,
una ola gigantesca ba¡;rió la .. cu-
bierta de la ,lancha de' gasolina
·tri¡pula¡da ¡por varios miembros de

la cornpama, arrojando al mar a
la actriz Leatrtce ,ro Joy, intérprete
del papel principal de la película.

De momento' !hubo un deseen-
cierto entre los tripulantes de la
canoa-automóvil.

IAlg'llnos se lanzaron 'sobre los
salvavidas con la intención ·de arro
iárselos a ILeatrice, mientras el que
conducía ;la embarcación viraba y
volvía atrás, lPiUes dada la velo-
cidad que tllevaban ïhahían adelan-
nado algunos metros del Iugar
donde cayera miss Joy.

Gracias a la rapjdez con que .pro_
cedió el conocido actor 'Dhomas
tMeighan, se evitó una desgracia
que hubiera :puesto fin trágicamen-
te a la' impresión de la película.

Vestida con un traj e harto pe-
sadò para que le permitiese nadar
con libertad, Leatrice Joy, que po~
cierto no es ningún pez en el agua,
se sumergió rá:pidamente.

Sin' embargo, -Thornas Mei,g¡han,
que es un buen nadador, se hizo
cargo inmediatamente de la se-
riedad del asunto, y, ni corto ni
¡peTezoso, se zambuílló en el agua.

Unos segundos después, el héroe
de la !hora !liplU',ecía en la super-
ficie de las embravecidas olas
abrazando a la actriz náufraga.
La lancha tripulada por otro gru-
po de actores tllegó al lugar del
"siniestro" y recogió a miss Jov
y a su satvador.

Thorn, que subió a bordo bas-
tante cansado a causa del ésfuer-
zo que había tenido que !hacer en
su lucha contra la fuerza de las
ollas, ;dijo que por él no lhabía in-
conveniente en seguir adelante, pe-
ro el estado nervioso en qae se
encontraba Leatrice Joy impidió

la continuación .de los trabajes <le
impresión .de la :película aquella
tarde, los cuales se reanu¡daron a
la mañana siguientesinotros
'dentes .desagradables d'ignos de

mencionarse.
Esta escena no saldrá en la cin-

ta y, no obstante, en eíla se ha
corrido un serio peligro que eq pú-
blico que no lea esta información
ignorará, mientras es fácil que cri-
tique algún trozo en que le pa-
rezca ¡hay un truco.

,
ve
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inventos que se dedicaba a venderlos al extran-
jero, para obten cr pingües beneficios en detri-
mento de la seguridad de su sagrada patria.

La policía se dirige primeramente a las gru-
tas donde tenía su cuartel general Max de [arzy,
pero Jos bandidos vuelan la cueva yen ella nada
pueden encontrar porque todo ha quedado des-
truido por la explosión.

En la casa donde acostumbraban a tener sus
conciliábulos se presenta la policta, pero ellos
por un corredor secreto sé dirigen hacia el cam-
po de aviación donde teñían un piloto que esta-
ba a sus órdenes constantemente preparado
para cualquier eventualidad y lo aprovecharon
en esta circunstancia para poder huir presta-
mente de la policía de la república q~e los venía
siguiendo de cerca los pasos.

A enemigo que huye puenje de plata. Eso se
decía Jaime Bernard y, libre ya de persecuciones,
se dedicó a la conclusión de su invento que de-
bía ejercer un poderoso influjo en la salvación
de su patria.

El anhelado día para el ingeniero Jaime Ber-
nard había llegado. Esa mañana se encontraban
en el campo los delegados del gobierno, tanto
en el orden civil como militar, para cerciorarse
plenamente de la utilidad del invento. A los po-
cos segundos una caja de dinamita colocada en
cierto lugar era volada por el invento de Jaime
Bernard, sin comunicación directa alguna y sí
únicamente siguiendo la teoría' de las ondas
Hertzianas, que mediante la voluntad del hombre
gobernaba las cosas a su libre albedrío.

La alegría reinaba en todos sitios, los em-
pleados de los diferentes ministerios estaban en-
cantados de la prueba y Huguette, que oculta-
mente amaba a Jaime, también lo demostró de
una manera muy palpable aquella noche cuando
se encontraban solos en el jardín de su casa,
que era ei elegido de su corazón.

Jaime Bernard, creyendo que su anterior es-
posa, corno igualmente sv hijo, habían sucum-
bido en manos de los rifeños, jura eterno amor

. a la simpática Reina de la Luz, y promete que

DE LA LUZ
(Continuación)

Novela -Argumento

prontamente la hará su espos.a, para con sus
tiernas caricias hacerla olvidar los amargos días
que tuvieron que soportar por aquel dichoso in-
vento que era -la codicia de, todos aquellos que
se quieren lucrar con la inteligencia ajena.

Pasado algún tiempo de la huida de la banda
t

el Barón dg Jarzy regresó a Marsella hábilmente
disfrazado, ocultándose en un modesto piso pa-
ra no ser reconocido por nadie.

Precisamente ese día los periódicos anuncia-
ban la boda de la señorita Huguette con el inge,
niero [aime Bernard, y los 'cómplices del Barón
le decidieron a que desistiera de su empeño
puesto que era inútil realizar ya nada contra
ellos.

Amed, el rifeño contrabandista, escucha irn-
pasible todas las bravatas del Barón para des-
truir la felicidad de Huguette y cuando compren-
díó que era. el momento de in tervenir, le <tija, 'muy
pausadamente, que él era el único que tenía la
clave del misterio y que podía serIes muy útil si
le daban la mitad en Jos beneficios que de sus
delaciones sacaran. Max de Jarzyse lo ofreció
formalmente y el malvado bandido les dice que'
la primera esposa de Iaime Bernard vive con su
hijo, y seguidamente les cuenta la historial de la
separación del matrimonio, es decir, que un día,
cuando él formaba parte de la banda Beni-Med-
jan, sorprendieron a ;aime Bernard con su es-
posa y que los apresaron, el ingeniero pudo
huir, pero su espesa e hijo: cayeron en las ma-
nos del harca de Beni-Medjan y después
de despojarles de su ropa les consideraron co-
mo cautivos. Las ropas, repitió Amed, las arro-
jarnos a un río y fueron encontradas por las
tropas francesas, dando entonces por muertos a
la esposa e hijo del ingeniero.

Decídíeron, al ver que la revelación de Amed
era interesante, dirigirse sin pérdida de tiempo
a Africa en busca de la harca de Beni-Medjan y
poder conseguir su rescate. Y en el primer va-
por partió Amed, acompañado por Gretch, que
.íba disfrazado de pastor I protestante hacia el

(Continuará)

;
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Cerró la ruo,che y de nuevo se presentaron Indicios de
tempestad,

D. Agustín palideeió.
_j Diantre l~djjo para sus adentros.e-Esto es¡ .grave.

Abara el bote lleva bastante rnás pese que ayer, y ade-
más se halla en peor estado, ¿Qué va a ser de nos.
01;1'0'8 ?

Pero se ¡guardó de cornunícar a nadie sus reflexicnes, '
y, .lejos de errlo,. exc.itó el celo de sus compañeros, dd-
ciendo ;
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¿,Qué <había sido de los causantes de tantas desdichas,
de Ernesto San:taié y DeOlPoldo V áequez ?

Veámoeio.
Los dos cómplices abandonaren el San Antonio luego

de haber ,pe.gado .fuego a l,a mecha del barril de pólvora!
y en la onarupa se apr-BIs-urarün a alejarse par-a evitar la
.ínfluencia del remolino que, sin- duda, ¡producirfa ell bu-
que 'cuando volara.

Vázquez ,fué desde luego <de opinión de .eIlcaminar ei
rumba Ih8Jcia Ia costa cubana :pera colocàndose en ola

I ' -'
ruta que ordinariamente siguen íos buques que hacen
,la carrera entre Ia P'enÍ'nS!Ulay las Anti,lh\¡s, a ñn de te-
ner ¡probabil-idrudes de eer iS'ocorridos, si con la cnañupa
no podían conseguir su objeto.

Pero Sa~taJM 'se opuso a ello.
-No quiero alejarme mucho de a;quí-ldijo~s¡jn cer- -

ci,orarme de que e'l buque Iha volado, Es necesario tener
la seguridad de que nadie conoce nuestro secreto.

La tardanza en verificarse 1a 'e:x>plos-ión,tardanza que
no se podían explicar los <dosmi,ster,allYl!e:s,tenía a éstos
alarmados.

Ernesto propuso volver -8Jlbuque; pero -Vázquez objetó
que sería una verdadera 'íncura.

~.sobre que corremos el Tioogo de 'que algunos o ba-
ldos las marineros (h,ayan vuelto en sí y nos haganel re-
cibimiento que es de JSu'Poner-dJij>o-¿lquién responde de
'que la e:Xiplo'sión,retrasada por cuail¡quier accidente, aca-
'so por haber :caJl'cul,adomal nosotro-s las dimensiones de
<lamecha, no se verifique cuando nes hallemos junrto a,l
buque o 'apenas ha<yamo,spuesto &1píe en éste? .

A !pesar d'e lo poderoso de tal argumento, es posible

La mar es muy gran-de, pero se acaba, como todo ].0 de
este mundo,

.....JTi:enesrazón, hijo mío-repuso D. Agustín.e-Nos he-
mos dejado abatir cual criaturas; ,pero Ies tan triste
forjarse ilusiones y verla-s desaparecer en UJ] momento !...

Los tres hombres volvieron a su ruda tarea, 'f en ella
los sorprendíóel crepúsculo vespertíno, sin.que hubie-
ran divisado ningún otro buque. ,

A punto ya de cerrar la noche el grumete que, según
hemos dicho, era de todos, el que tenía ~a vista más

• pers¡p1èaz,' creyó vislumbrar a 10 :lejos una faja ce>ni.·
eienta que muy bíen podía ser la súspirada trerra,

'Sin ell1'ba'1~go,temerosê de engañarse y hacer eonce-
Ibir esperanaas sngañosas, 'fiada quiso decir, pensando:

-tEl bote lleva '8'1 rumba hacia don-de he vista esa faja
oscura; de suerte que nada se pierde con que ignoren
sue-xi-sten:cia. ·Si es tie-rra, a ella Ilegaremos, y así la
sorpresa les será más grata; ry si ryQ viese que nos se-
parábamos del carnjno, siempre estarfa a tiempo para
dar parte de mi cle's'cubrimiento.

* *
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-Parece que Se levanta vi en to ; más, por fortuna, es
favorable. Tratemos de aprovechas-lo.

Pepo dejó los remos, Y, acercándose al capitán, le
dij-o algunas palabras al oído.

D. Agustín exclamó:
----!Nosería mala idea, si tuviéramos elementos !para

ello.
-!La·s :¡,oní[usque sacamos. del buque para dormir y

abrigamos.
-'En fin, s·e puede probar.
-1Pues manos a Ia o'bra.
El grumeb, puso a Pancho en conocimiento de lo que

se trataba.
Haibía ideado fljar 'lo mejor posible el mástil arran-

cado' de la balsa ¡y dotarlo de una vela q1..LOaumentase
la velocédad del bote.

A' pesar -de los pocos elementos de que los náufragos
disponían, el traoajo, Ileno de imperfecciones, como no
podía menos de suceder, quedó hecho en poco tiempo.

La vela empezó a funci-onar, e inmediatamento 'Se ob-
servó un consíderaots aumento en la velocidad del bote.

Largo rato 'haría que éste se 'deslizaba con increib le
rapidez sobre las aguas, cuando Ia tempestad estelló
con Lada su fuerza.

Aquel débil cascarón do nuez estuvo mil veces a punto
de sor sumergtdo, y otras tantas se salvó milagrosa-
mente.

Do pronto se o'Y-óuncrujído.
El viento había arrancado e'l mástil, y éste y la vela

cayeren con estrépito, fa,ltanelo poc-o para que vdnieran
11 dar sobre Mercedes, que, estreohando a su hija oòntra
su pecho, había reaoudado sus fervorosas oraciones,

Pepe, ágil 'como una ardilla, arrancó Jas lonas que for-
rnaban la vela, 'Volvió a colocars« en e,I fondo ele 'la bar-
ca y arrojó el palo al mar, pues ya era ímïti].

lA'penas Ihalbí.a terminado 'esta ráipi.da maniobra, cuan-
do 'laneó un grito, exclamando:

~jml mulato ha caído ·wlmar! .
Este grito hizo abrtr Jos OjOiSa :M,elI'cedeJ8,que los ha-

bía cerrado ·il1's,tintiv,amen,te al ver el peligro qUe co-
rría.

-j:Sáhnenl,e ustedes !........jdijo.~jlSá:¡yen]eustedes! ¡Es un
nohle corazón!

D. Agustín ¡y Pepe, sin reflexionar ,en:lo que .hacían, sin
atender más que a sus noiIYle:simpulsos, Ianzárcnse ·al
agua.

Pero entonces pasó una cosa .horríble,
Una oleada inmensa, mconteastable, .levantó èn alto '0:1

bote y lo Ianzó lejos del sitie en que aquellos dos hom-
bres g nrO-SQ;Sprucuraban salvar a, otro de la muerte.

y l,a fráJgil embarcacién fué alejándose cada vez más,
a impuls-o de las olas. ,

IMeTC0!dc>sy su hija quedaron por completo abando-
nadas .

La joven, ao!ver pCl~de~s'een lonbananza a aquellos tres
hombres los únicos que podían prestar'leauxiJi.o, al
considerarse sol-a con el tierno ser que poco antes 11.a-
híà dado a luz, incapasdeeeeistdr tantas y tan continua-
das emocioOnes, lanzó 'Ulll gemido ¡Y1S-edesmayd,

La frágil harquilla, con -su preciosa carga, flótando a
merced del- embraveeido Océano, se perdió entre la
!bruma.

o •• o •• O" o •• o., o •• o,. '••• o •• o •• oo. O" 00, o ••
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C¡!vE-REVIST A

por fim! !hoy mi revista favorriita ros los que nos den Iuz de todo Arte, en Iib Lonja en, la másma ola-o
"Cine-:R!evista", me :ho!l1/ra en. '!l'UI- ello? se y ~l grupo escolar Baixeras det
blioarme m.i cniterio a: los fïlrns y ¿ y cuál no seda e1 gobierno, el Ayuntamúeuto, que en cada una de
areistas yarnkees ; quien no a visrto empresario, que recogiendo üos ele- las .cinco clases en que está oorm-
llas' oirrtas "El Dr. j irn " bello me- mentes 'básicos con que O.Ue'Il1JaJEs- ;puesto cada grupo Iiay máquina de
.liOldJratmainrterpretibdo por Fïnanck pafia, y .10 que fallta en muchos ¡p-alí-~proyección fija,
Mayo y Clar a Windsor, "Cenre id¡e ses, como, espir ituahidadç obras y Las cines de España no pueden
mair", por Gladys Walton, "Mie! '5ent~~11Ii,entos'¡dlel arte. Luz, tierra competir can los del extranj ero,
s\ÜViestIie" y la "Virgen de S'taJl11i'-cielo y nnarr, ¿ cuál na sería .de ell'os pues ellos 'call11bian diar iarnearte -el
bel" plrotagonisúa ,d'e 'la sin r ival el que se daría prisa para hacer pIiogra111,á, y, aquí, dos veces por
estrella Priscilla Dean, la inlgénu!aI grandes estudios? Naïdlie 'ha; queri- semana demosüalCión que '110 po-
re'ina .dlell cine, Many Pickford, en do e!J11IÍJr'erudtereste camil1l0, que e\S <i'el110sp'onernrus a lla a,N~ur·ade ellos,
"po!llyaállJ1a o Ia muohacha milagro- de cUlltl.1lfa,y .riqueza. ¿ y polr qué? por escatimar dem<lisia-
sai", Douglas .F. en "El mestieo " y y es ([!llle-nuestr os empresarios 1'0 'ero .el ,¡ftrnero. .
"'S. ,M. el Amenicano", etc., "El quieren tolruo maohacado, amtes d'e Ved Alemania, Ituóón que tantos
zorro " por Harrv Carey, "iEJj ca- ell1(pl1t:nders1.1 obra y sino' ven- bat años estuvo afectada por la guerra,
lavena" drarna 'aún 11'0esti1en:aJdo en Iutura fuente de dinero chorr eaudo y que pronto se ha puesto ha envi-
ES'Oañj3J i,11!tertpl'e,ta'¿'0por na IrmítliL oro :11'0' empiezan S'U obra por no diable ahtura en la cinernatograf.ia,
l'all¡te estrella Bbé Da.Dniels, "Abne- echar a' perder dinero. Antes: uriat que jamáis llegaremos mosotros co-
gación " . drama intenso, protagornis- mano piadosa hat de Uevarle par el rno ellos, haga Dios 'que ~10 sea aIsÚ.
tas 'g!:i,OIt Dexterr, Warrda- Hl3JI;vley cam1111.0recto, donde encuentre la Hagamos votos, +odos los aspi-
y Glodai Swansom .. Todas estas cin- fuente Idle.ldinero, entonces, seguro rantes .ad oirie, para ver ,re.alfi.zaJdo

. tas "y- estrellas son las mejore a qll1leempieza su obra- muy pronto, nuestro 1iel'1nOSO SiUÍe-
[nli oritorio, 1101mejorcito de los Es- .En el 'extra'uj era d'OoS' gobaelrtnos ITQ.-..,Samtiago Sala. ~ - - -
tadlos Uni.d.os'.~Francis Red Torné. hah'1 d'iS!puesto que en todas olas es- Hay quien opina que da cioerna-

Hoy amigos míos, vamos a tlra- cue'la J d1aya una: Il11láiquinade pro- togíra fia francesa es mejor que dl:u
tar ne un aísürito que a todos 11'0$ yecdión fija', donde el alummo se americana, otros ílo contrario, yOI
interesa, fija más aprendiendo una lección de no daré la opirnón a njnguno- de

Tat a'Sll1lnttoes, :CUe ,10' atrasada. que ¡'at que quizá tardaría tres días teIl1! loo dos, pepo sí ex;pOttl'd1réla enía
está Q'a cínematogra'ña en España, aprendenla. Pero, ,pruN' el gobierno -Los almerica:nos son ,Ios que ihalrn
tan, que !Ja -com,i,c1eramos. nullla. Eia español ha¡ pasado de la historia vertido más dinero en esa indus-
rodas '.patrtes IlOlSgobiernos. j<1.1!l1Jf:Oísesa clase de estudios, •s'ollaimente tria, las mej ores, pero en todo y

-con erupres arios 'braha~aln, por la existe vesa eruseña,nza en Zaragoza; ser los mejores no han 'hecho pro-
pro perrdad del pais, 'Pero alq'llJ des"· en J<IJ Facultad de Oiencias, y en ducción tan bella cama la fmamce-
graciadamente no es así. ¿ Espera- Barcelona en da Uníversideid Indus- sa, estas son: "El Conde de iMonte-
remos pues que sean 10'5 exnranje- tlniaU', en la clase de Historia del Crisro ", Matías Sandorf " yl otras,

€scuela Radonal de Arte ~inematográñco
Llnica legalmente autorizada en España

Calle San Pablo, 10 BARCELONA

Preparación de artistas 'con ventajosas contratas
para España y Extranjero

POSE BAILES BOXEO ESGRIMA GIMNASIA

Hbitrta la matrícula para tl 8.o ~urso ofiehllll E:didón' dt ptUeulas
****~~~*******.**~*****~***~****~*
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ni itarnpoco corno la aílernana "La
!J)IriinaeS'a¡ili:! las ostras" y otras; ric
son solamente dos amenicaoos JiOI$

que hacen salliir en sus escenas mJill1cS'
die personajes, Io !hicieron los ita-
lLial!1J09 en S'111S viej as producciones
u jer-usalén Resucitada", "Marco
Antonio ry ,dleopatra" 'y IQ/S alema-
nes en, "Lady Hamiilton " y otras

Hay quienes siendo .1:0'5 rnej ores,
también tienen .sus 0.U1'e'blrralS.--San-
tiago Sala.

Sr. ,director del "Cine-Revista".
M.uy señor mío:
Al verme complacido al ver en

su periódico mi contestación me to-
mo ;la libertad de pedirle el per-
miso "de que ponga el artículo pre-
sente en "Usted tiene. Ua palabra"
es eso 10 ql1.t'epide un futuro ar-
tista aflcionadísimo.

Felicito a Pepita Moreno es lo
que escribí al Cine Popular pero
el puede ser que me tomó por loco

. pero el "Cine-Revista" conoce a
esa clase de loeos los complace
publicando sus lpoares letras que
leen sus futuros, admiradores, pues
yo cuando lPue¡da escribiré otra vez
a lrnirristro de .Fomento y si escri-
bimos más de diez aficionados en
'''Ustèd tiene üa palabra" de que
en España debería prñteger esa
clase ¡d,e arte como lo han prole-
gido otros Gobiernos de otros Es-
tados seníamos decía Pepita y yo
los que competirfarnos a los ame-
ricanos porque 'somos descendien-
tes d.e los romanes, seríamos pues
románticos y célebres como Napo-
león.

ce usted ... es .demasiado.
En cambio felicito a Bernardo

Maine por el piropo y el recibí.
miento que me hace, pero en fin,.
no por eso desisto de mis ideas, y
!he de .decirle que no Iha leído, o
no se ha fijado bien en Io que po-
nía en el número anterior, pues

.tarnbién es cierto que esa Revista
omitió el poner (que si usted se
'fij a bien verá que las lPulabras no
concuerdan bien), o sea: "que si
bien Max Linder no podía hacer
el papel de Oharlot tampoco Char-
+ot podía 'hacer el papel de Max
Linder".

'Es verdad que no hay ningún ar-
tista norteamericano que haga el"
papel de Max, ni puedo nombrarle
ningnmo que pueda hacerlo, ¿ 'Pero
quiere usted nombrarme a su vez
un artista francés o cualquier otra
nacionalidad que pueda hacer el
trabai o del simpático Charlot?

También veo que all señor Sal.
vador Colorner le simpatizan los
norteamericanos, 10 cual celebro,
y también he de decir al señor Co
ke que aunque le doy las gracias
por ello,' no me -rnerezco las que

Fernando Rotllan Serves me 'da usted, pues sólo ¡pongo lo
He leúdo su artículo l¡YublicaJdoen que :siento, pero de todos modos

el Cine-Revista, señor Salvador Va celebro que pagamos frente a las
JlIés, y tengo que contestarle' que .saet,as que nos tir~n los ,del~ás
usted se ha rfLjado mal en lo que amables lectores y sin _rencon e el!
yo escribí, en el número 48 de. :Jil0J: parte de ~os demás.
"Cine-Revista", de que A. 'M0reno.. Hasta otra tiene el,;gusto de sa-
no es americano cerno los otros Iudar a todos ustedes '.
que enumeraba el señor Cruz CLd . Rosalinda Rey.
(y de cuyo escrito-yo escribí lo qru~
usted se ha Ipensa!do ioa contra Mo-
reno), sino español. '

Fernàndo Rotllan Serves

nuestro compatriota y debemos
aplaudirle, al mismo tiempo feli-
cito a la sefiorlta Rosalínda Rey
por ser 'çle mi misma opinión. Oj a-
lá todos fuesen de la misma opi-
nión.

Luis Muñoz.

Sr. don Amado Larry.
He leïdo su artículo y tengo que

contestarle que nunca yo Ihe dicho
que A. Moreno no me gusta (al
contrario), sino que en el artículo
que usted alude, quería decir que
A. ,Moreno no era americano como'
los otros qu'e numeraba el señor
Cruz Cid de Madrid, (y de cuyo
artíctrlo yo le contesté lo que usted
piensa es, contra A. Moreno), si-
no español. .

A'hora voy a contestarle 10 de
la producción alemana,

Usted habrá visto cintas alerna-
Hes no es verdad? pero en cambio
ño ihabrávisto las mei ores, y que
yo ae enumero, o sean: La Dueña
del Mundo, -La Verdad Vence, La
Aventurera de Montecarlo, La Se-
ñorita Dentista, y muchas otras que
no recuerdo.

José María Gabás
Habiendo leido en el número an- "Primerarnente saludo y doy mis

terior de "Cine Revista", en la pá- Igracias all señor Arturo López y
gina de "Usted tiene la palabra", al señor Coke por la amabilidad
un artículo de la Srta .. Rosalinda que Ihan tenido en felicitarme res-
Rey, en el cual dice que las aatis- pecto a mi opinión, pues hablen-
tas americanos son los mejores, do tan pocos lectores qué corn-
pues bien,. dicha 'señorita tiene ra- ;p2.rtan mis ideas respecto a los ar-
zón al decir que son los mejores, ti stas norteamericanos me alegra
¿ hay algún francés o italiano que de que .haya entre tantos alguno
trabaje con la 'misma valentía y que plense igualJ: que yo. _
astucia que' los americanos? que También felicito a' la monina
lo mismo tiran el lazo, que mane- - Violeta (y l'ermítame q¡ue le diga
[an e.l revólver, gue montan a ca- eso, pues además ,de ir a favor de
badlo, como Vallàee Reid, Douglas los: norteamericanos es la violeta
Paírbanks, Tom 'JV1ix,o Antonio Mo- mi ±llor preferida).
reno, ni franceses ni italianos hay He de decir a dicha señorita
quien supere 'a estos bravos artís-. que no. comparto en to'do sus ideas
tas ; hay muchos españoles que no pues si bien es ver,da¡d' que las pe-
les gusta Antonio Moreno y 10 ha- lículas franceses no me gustan,
cea notado, queridos »lectoree es, támpocq sosas" .tan sosas corno di-

Debido el impulso que ha to-
mado' "CINE-REVISTA" y sien-
do el propósito de su editor amo
plíar las, ediciones einemetogre-
ficas, desde' 10, de Febrero la
Redacción yAdministración que-
do instalada en su Jacal de la
calle de Víladomat 108.

Rogamos a nuestros corres-
ponsales tomen nota de ello.

La corespondencía sigan di-
rigiéndola a Salvador Gumbeu.
Apartado de Correos,' 378, Bar-
celona.

Imp, Salvat, ~uch y Ferré.-Viladomat 108
~~';' ..". ,


